PRIMAVERA - TFA 35.1136

Stacja pogody bezprzewodowa

1. WPROWADZENIE

2. UWAGI OGOLNE

Dzigkujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. Jestesmy
jednoczesnie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w
prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych.

Zanim przystapisz do wiasciwego uzytkowania urzadzenia zapozna;j sie
szczeg6lowo, ze zrozumieniem, z niniejszg instrukcjg uzytkownika.
Wiedza ta pozwoli Ci unikngé wiekszosci probleméw zwigzanych z
funkcjonowaniem instrumentu jak réwniez zwigkszy jako$¢ i
reprezentatywno$¢ prowadzonych przez Ciebie pomiarow. \\

Informacje zawarte w instrukcji pomogg Ci zapozna¢ sie z urzgdzeniem,

dowiedzie¢ sie o jego kluczowych elementach sktadowych, funkcjach

jakie posiada, a takze sposobach postepowania w przypadku wystgpienia c €
probleméw technicznych.

Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcjg uzytkownika pozwoli Ci unikngé nieumys$inego uszkodzenia urzgdzenia, a tym samym
utraty prawa do jego reklamacji wynikajgcej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedgce rezultatem niestosowania sie do niniejszej instrukcii,
jak rowniez bedgce konsekwencjami btednych odczytow. Instrument stuzy do pomiaréw parametréw meteorologicznych i
dostosowany jest do warunkéw panujacych w srednich szerokosciach geograficznych. Niektore elementy urzadzenia przeznaczone
sg wytgcznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny by¢ narazone na bezposredni kontakt z wodg
(nie sa one wodoodporne, a tylko bryzgoszczelne) i promieniowaniem stonecznymi.

Sposéb w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytgcznie w Twojej gestii i producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za decyzje podjete na ich podstawie, jak rowniez wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.

Pamietaj! Zawsze zwracaj szczegding uwage na porady dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania urzadzenia!

W razie jakichkolwiek probleméw wyniktych podczas uzytkowania tego urzgdzenia zawsze mozesz wroci¢ do informacji zawartych
W niniejszej instrukciji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegdlnie tych dotyczgcych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz zwrdci¢ sie o
porade do dyplomowanych specjalistéw z zakresu meteorologii z biura MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do $ledzenia wartosci podstawowych parametréw meteorologicznych takich jak temperatura
i wilgotnos$¢ powietrza. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki bezprzewodowe (jezeli stanowig
przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej ekspozycji na wilgo¢ i promieniowanie
stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem pomiary nie mogg stanowi¢
podstawy do informowania opinii publicznej o panujgcych warunkach pogodowych. Instrument przeznaczony jest tylko i
wylacznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

A Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytgcznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego przeznaczenia.
Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzgdzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzie¢mi.

Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do ognia, nie powoduj zwaré.
Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody — grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzagdzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii — uwaga ryzyko eksploz;ji!

Potknigcie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet $miercig — w razie potkniecia skontaktuj sie z lekarzem.
Uwagal! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie kwas zat6z
rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

Unikaj umieszczania urzgdzenia w poblizu silnych Zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery, telewizory, itp.) i
duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

Jesli instrument posiada zasilacz sieciowy podtgcz go wylgcznie do gniazda z napigciem 230V!
Jednostka podstawowa i zasilacz nie moga stykac sie z wodg lub wilgocig. Nadajg sie tylko do pracy w suchych wnetrzach.
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5. ZAKRES DOSTAWY

» Jednostka podstawowa - konsola

+ ZasilaczAC/DC

» Nadajnik (czujnik) zewnetrzny (nr kat: 30.3215.01)
* Instrukcja obstugi

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

» Zewnetrzna temperatura i wilgotnos$¢ transmitowane bezprzewodowo do konsoli (433MHz) nawet do 60 m
» Pomiar temperatury i wilgotnosci wewnetrznej

» Wskazniki tendenciji, wartosci maksymalne i minimalne, alarm temperatury

* Animowane symbole prognozy pogody i tendenc;ji ciSnienia atmosferycznego

» Temperatura punktu rosy

+ Zegar sterowany radiem z funkcjg budzika

» Kalendarz

» Kolorowe podswietlenie

~
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7.1. Konsola - jednostka podstawowa:

A: Wyswietlacz (Fig. 1)
* A 1: Wskazniki prognozy pogody
* A2: Temperatura i wilgotno$¢ zewnetrzna
* A 3: Symbol zewnetrznego odbiornika wraz z numerem kanatu
* A4: Czas, dzien tygodnia i data
» A5: Wskaznik alarmu
* A6: Symbole parametréw zewnetrznych
* AT7: Temperatura oraz wilgotnos¢ wewnetrzna

B: Przyciski (Fig. 1+2):
» B 1: przycisk SNOOZE/LIGHT (drzemka)
* B 2: przycisk SET
* B 3: przycisk MAXIMUM
* B 4: przycisk ALARM
* B 5: przycisk HEAT/DEW
* B 6: przycisk+IRCC
* B 7: przycisk CH
* B 8: przycisk C°/F
* B 9: przycisk LIGHT HOLD ON/OFF
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C: Obudowa (Fig. 3):
* C 1: Otwor do montazu na $cianie
* C 2: Komora baterii
* C 3: Stojak (rozktadany)
* C 4: Wejscie USB
* C 5: Gniazdo do zasilacza

7.2. Czujnik zewnetrzny (Fig. 2):

D: Obudowa (Fig. 1+2):
* D 1: Przycisk TX
* D 2: Zmiana kanatu 1-2-3
E: Obudowa (Fig. 3)
. E1: Otwér do montazu na $cianie
. E2: Komora baterii

8. URUCHOMIENIE URZADZENIA

Jednostka podstawowa:

* Umiesc¢ oba instrumenty na biurku w odlegto$ci ok. 1,5 metra. Upewnij sig, ze zadne inne urzadzenia elektroniczne nie sg blisko.
» Usun folie ochronng z wyswietlacza.

» Podtgcz zasilacz sieciowy do stacji a nastepnie do gniazda sieciowego. Pamietaj napiecie 230 V!

* Urzadzenie powinno wydac¢ krétki sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu podswietlg sie wszystkie segmenty.

Czujnik zewnetrzny:

» Otwérz komore baterii czujnika ciggnac za pokrywe komory w dot (patrz oznaczenie) i unie$ pokrywe.

* Wi6z dwie nowe baterie alkaliczne lub litowe 1,5 V AA, sprawdz czy bieguny baterii sg utozone poprawnie.

» Zamknij komore baterii.

Odbiér temperatury zewnetrznej:

* Po wiozeniu baterii temperatura zewnetrzna bedzie automatycznie przesytana do konsoli.

» Sygnat odbioru - symbol miga. Konsola bedzie skanowac¢ przestrzen w poszukiwaniu sygnatu z czujnika przez 3 minuty.

+ Jesli odbiér temperatury zewnetrznej nie powiedzie sie pojawi sie symbol "- -.-". Sprawdz baterie i sprébuj ponownie. Sprawdz, czy
istnieje zrédto zaktocen.

* W razie problemédw pomocna moze by¢ reczna inicjalizacja. Wcisnij i przytrzymaj przycisk HEAT/DEW przez 3 sekundy.

» "--.-" symbol odbioru zacznie miga¢ na wyswietlaczu.

* Nacisnij przycisk TX w komorze baterii nadajnika.

» Zabrzmi krétki sygnat dzwiekowy i jednostka podstawowa rozpocznie odbieranie wartosci z czujnika zewnetrznego.

Odbiér sygnatu odbioru DCF

* Po otrzymaniu wartosci parametréw z czujnika zew., zegar zacznie odebra¢ sygnat radiowy i symbol DCF bedzie migac.

* Po otrzymaniu kodu czasu z powodzeniem (po 3-10 minutach), symbol DCF zacznie by¢ stale wyswietlany na ekranie LCD.

» Mozna réwniez recznie uruchomi¢ odbiro sygnatu DCF

 Nacisnij przycisk SET TIME.

» Symbol odbioru DCF bedzie migac.

» Domysinie, odbiér sygnatu DCF jest aktywny i po udanym odbiorze nie jest konieczna zadna regulacja reczna.

* W przypadku, gdy zegar nie moze wykry¢ sygnatu DCF (na przykfad z powodu zakidcen, odlegtosci, etc.), mozna ustawi¢ czas
recznie.

» Zegar bedzie wtedy pracowac jak normalny zegar kwarcowy. (patrz: Ustawienia reczne).

Podswietlenie

» Uwaga: Podswietlenie ciggte jest mozliwe tylko przy zasilaniu z zasilacza sieciowego.

* Domyslinie podswietlenie to HI (silne).

* Nacisnij przycisk SNOOZE / LIGHT (HI - LOW — OFF), aby pojawit sig¢ symbol (LOW), a ekran ulegnie przyciemnieniu.

* Nacisnij przycisk SNOOZE / LIGHT (HI - LOW - OFF) jeszcze raz aby pojawit sie symbol (OFF), a podswietlenie zostanie
wytgczone.

» Aby tymczasowo wigczy¢ podswietlenie nacisnij dowolny przycisk.

9. OBSLUGA

Podczas obstugi wszystkie zatwierdzone operacje bedg sygnalizowane krotkim sygnatem dzwiekowym

« Instrument automatycznie opusci¢ tryb ustawien, jesli zaden przycisk nie zostanie wcisniety przez dtuzszy czas.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk +IRCC lub -/°C/°F w trybie ustawien do szybkich ustawien.

Ustawienia reczne

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk SETprzez 2 sek. aby wej$¢ do trybu ustawien.

» Zacznie migac strefa czasowa (0 = domysine).

* Nacisnij +IRCC lub -/°C/°F aby zmieni¢ strefe czasowag (+ 12 /-12).

» Nacisnij przycisk SET ponownie aby wprowadzi¢ ustawienia w nastepujgcej kolejnosci: dzieh tygodnia, jezyk, system 24- lub 12-
godzinny czasu, godziny, minuty, rok, miesigc, dzien i jednostki (° C lub ° F).

* Nacisnij przycisk +IRCC lub -/°C/°F, aby dostosowa¢ wartos¢ ww. parametrow.

 Potwierdz wybor przyciskiem SET.

* Po udanym odbiorze sygnatu DCF reczne ustawienia czasu zostang nadpisane.

Ustawienie jezyka

« Kiedy pojawi sie ekran jezyka skroty oznaczajg: niemiecki - GE (domysinie), francuski - FR, witoski - IT, holenderski - NE, hiszpanski
— SP, Dunski - DA i angielski - EN.
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Temperatura i wilgotnosé

Temperatura:
. Nacisnij przycisk HEAT/DEW w trybie normalnym, aby wskazaé obecng temperature lub wilgotnos¢
. Indeks ciepta pojawi sie na wyswietlaczu

. Zewnetrzna i wewnetrzna warto$¢ wilgotnosci zniknie z wyswietlacza

Temperatura punktu rosy
. Woybierz przycisk HEAT/DEW aby wskaza¢ obecng wilgotnos¢
. Zewnetrzna i wewnetrzna wartos¢ wilgotnosci zniknie z wysSwietlacza

Wskazanie temperatury punktu rosy

* Nacisnij przycisk HEAT / DEW aby wys$wietli¢ aktualng temperature punktu rosy.

» Na wyswietlaczu pojawi sie symbol DEW-POINT i temperatura.

» Wyswietlacz po pewnym czasie samoczynnie powraca do wyswietlania wilgotnosci wzgledne;.

10. DANE TECHNICZNE

Jednostka podstawowa (konsola):

» Zakres pomiaru temperatury: 0°C ... + 50°C; 1% do 99%
* Pasmo transmisji: 433 MHz

» Zasieg transmisji: do 60 m w otwartej przestrzeni

* Zasilanie: zasilacz sieciowy AC/DC (5V), 3 x 1,5V AAA
* Wymiary: 175 x 26 (58) x 125 mm

* Waga: 290g

Czujnik zewnetrzny:

» Zakres pomiaru temperatury: -40°C do +60°C; 1% do 99%
» Czestotliwos¢ transmisji: 50 sek.

* Pobdér mocy: 2 x 1,5V AA

* Wymiary: 45 x 20 x 108 mm

* Waga:45¢g

TFA Dostmann GmbH & Co. KG, Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim.

Zadna cze$é niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody TFA Dostmann. Dane techniczne sg poprawne w
momencie oddania do druku i mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

www.tfa-dostmann.de

USUWANIE ODPADOW:

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwrdéci¢ je swojemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony Srodowiska.
Nastepujgce symbole metali ciezki oznaczajg: Cd — kadm, Hg — rte¢, Pb — otéw.
Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywg UE dotyczacg odpadkéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwrdci¢ je swojemu
sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiorki odpadéw w celu ochrony srodowiska.
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